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Notabi,lísimo es el párra.fo del capitulo siguiente, en 
que al tratar de la entrada en México del Virey D. Mar­
tin de Enriquez; n}enciona 1a Aparicion. 

• 

• 

''OAPJTULO XXXXI, 

q1te trata de cómo el vir.rey se parti6 para México 
abiendo df'jado el puerto de San Jua11, de Ltta 
Jortificado, y de c6mo lleg<J á él y el recebi­

miento que se le hizo; 'V c6mo arrib6 el 
general Juan Aquierts, el yngléa, á 

la Florida, d-01ide dej6 la ma-
yor parte de la je1ite, 71or-

quel navío llevaba dema-
siada carg-a, y lo qzte \ 

más sucedi6.11 

, 

''Lleg6 el virrey á Nuestra Séñora de H1Jadalupe de 
Mé:cico.-A cada pueblo qua llegaba le hazian muchos 
re«;ebimiento-s, forno se suele hazer a todos los virreyes 
que á la tierra vienén, y llfl llegó á Nuestra Senora de 

• 
Huadalupé, ques ·una ytnágen devotísin1a, qae~tá de Mé-
xico comó d'Os lehuechuelas, la · cual a hecho mucl10s 
milagros (APARECIOSE ENTRE UNOS RISC08, Y 
.A. ESTA DEVQGION ACUDE TODA LA TIERRA), 
y de allí entró en México, y aq t1el dia ee le hizo gran 
fiesta de á caballo, con libreas de seda, que fué una es­
«''aramuza dte ·munchos de á caba•llo rnuy coeto·sa (1). •, 

E-ste pártafo es un,a ,de l&'s ·mej,o·res p·ruebas de que la 

A-sombrosa. Aparici•on d:e N ueistra Sefiora de Guadalupe 
esta•bia. en \a e-oticien-~iia de tedos los contemporáneos • 
D. l u,aa Sua:r:ez cle Peral-tá, s-egt-tn }o,dice él mismo, na­

ció y estuvo avecind-ado ~n l:a ciad·ad de México. Su 

(1) Pág·. 270 . 

• 

• 

• 

• 

• 

1 
• 

• 
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• 
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padre ft1é ,1no de los primeros po1>-.lado.res y conq t1ista­
dores de la N t1eva Esp-at1a, 11atural de A vil9:, y tan ar11i­
go de D. E'err1a1·1do Óoi·tés, que gai,tó 110 poco de su ha­
cienda J)ata coadyuvar al éxito de la co11qt1ista. E _11 

1542 era ntle[':tro Peralta nifio de seis ó siete aííos de 
edad. Por 1556, corregidor y alcalde rnayor de la pro­
yincia de C,1autitl,án, patria de J \1a11 Die·go. En 15·79 
se ti·asladó á Esr>afla, donde falle<!ÍÓ en 89, _a·ño en que 

, \ 

terminó esta obra co11 que en1·iqueció la Histo1•if:l Gu.a-
dalupana (1). 

, 

• • 

.XXI. 
' 

UINTA PREGUNT . .\ UTIL.-·SF.TIMA DEL IN'TE- ~ 

RR0GA.TORI0.-Preguntr1,do si · dtcho praviticia~ 
dijo qite en la di<!ha ermitu era info-rmado qtt·e se hací(111, 
ofensas á Dios Ntro. Señor· y q·ue 11iirase1i l0s qy,e allt 
iúr11, lo que !tacíart, ¡1or qtte era e1i gran pe1·juieio de los 
1iati1,ra;/,.es. 

TESTI.GOS. ~ ''A la: sétim·a pregtinta dijo, qt1e se r'é- · 
mite á lo que tiene dich-o e11 la segnnda pregur1ta; y que 
tenía entendido qt1e er1 la romería. que á la dicha igle-. ' -
si.a se hacía; se contetían ofe,tsas á Dios Nuest,·o Se·-
ftO't (2 ). '' . ' 

4.0 ''A la sétima pregt1r1ta ~ijo, quos la verclad que 
el dicko pr-0vin,cial dijo lo e11, ello contenido (3 ).'' · 

ñ~ ~'A la séti1na pr·egunta dijo, que se refiere á 'lo que 
dicho tiene en la seg-1111-da ·p·r-egt111 tá. En la segunda. di-

, 

(1) <1Tesoro Guadalup.ano,» p1·imer siglo, primera série :m.ú-
me1·0 XL, pág·. 67. 

1 

(2) Pág. 3t. • 

(3) Pág. 40. 
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jo, que así se expresó Bustamente: dem/1,s que allí se ha­
cía11, alg·u1ias ofe11.sas á Díos Ntro. Señor, segz,11, era i11,­
forma,do ( l).,' 

• 

7~ '' .á. la sét-i1na preg,1nta dijo, que no está muy cier- . 

to de el lo pero q ll0' le pa1·ece q ll0 le oyó (~).'' 
8° ''A la séti1na pregu11ta dijo, q1te as_í se lo oy6 co­

mo eii ella se· contietie, y seg111i diclio tie1ie, y q1.1e at111,­

q1te algu1iDs iba1~ por dev,>cion, ot1·0s iba1,1 á hace1· 1na-

leficios (3).'' 
, 

COMENTARIO. Asombrado l1abrá q11edado el lector al 
leer las palabras de esta pregunta. Poi· desgracia no 

, 

escaeean en los te1nplos católicos abusos de malos cris-
tianos. , Aplicadas en general dicl1as ¡)al abras, tal vez. 
hasta la capilla de naturales de S. Jofé del Convento 

. . 

-0e S. Frt1.ncisco de México l1ubiera qt1edado desierta. 
Y co11 111ás razón cuando un religioso era el que desde 
el púlpito ofendía á Dios Nuest1·0 Señor, oponiéndose á 
1.1-na devoción que r,eformaba las costumbres de cristia-
11os ir1dife1·er1tes y servía de ejemplo á 102 indígenas. 

De tanta trascendencia fué lo que dijo el P. Busta-
1nante contra el fe1·vor guadalupano,queno pareee sino 
q_,.10 ,111 súbdito suyo,. como lo era el P. Sahagún, quiso · 
irle á _la mano. Reprobaba este historiador que los 
predicadores de la Sa1lta Uasa de Nuestra Señora 
de Guadalupe usara11 de la palabra mexica11a Tonan-

J tzin, para llamarla Nuestra Señora y Madre, como se 
holgaba er1 1101nbrarla To1·(1uemada, según vim-0s en el 

, 

· 11ú.mero XVI ( 4), dando por razón que así llamaban los 
i11dios á la diosa que ado1·aban en el Tepeyac .. No nos . 

• 

(1) P ág. 44, 
(2) Pág. 50r 
(~) Pág. 5o. 
t4) P ág. 12S. , 

' 

, 

• 

1 
, 

1 

\ 
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• 

dice el P. -Sahagún si dichof;! predieadores ,, que suponé:-
mos predic~b·an en náhuatl!explicaban.en la ~isma len7 
g,1a como, <iebíau haeerlo,l:l.inmensa ~iferencia que ~a~ 
bía entre· una y otr'li T?:na.ntzin. Dec1rpos, como debíall 

hacerlo, pt1es ya vímos en el nú·mer? Xl V· (~1), eoroo :l 
P. Manjares, intérprete del llrpo. Sr~ Montufa17, expl1-
eab.a en dicha lengua, de qt1é r11anera se dybia. dar culto 

, 

á aquella l1r1ágen de la Virgen SJ.otlsim~; _lo qu:? d.e ... 
mt1estra el sumo cuidado de la sagrada: mitra en 41:10 

los indios no volviese11 á la idolatría. De cualqui0ra 
manera al expresar ·el P. Sahagún su ·celo por ·aqqe,,.. 
118 oev~ción,noaprol)ó. la condt1cta de su Provincial que 
q ueria q,10 todos se alejatan _del S~ntuario Gaadál_upa-
110, haciéndol.os cómplices de los a.busos qlle . pudieran 
cometer falsos c1,t6licos. ''En México, dice; es la fiest~ 
ae Cioacoat} que , ta1nbien la llaman 'ToJíla~tzin. Ba 
Tlaxcala es la fiesta de Teci y e'n Tianquizmaualco es 

la fiesta Tezcatlipoca; y para que esta eos·tumb'ré ~º. la 
perdiese,11 ]os pueblos que gozaba~ . de ella, p,e~sua~1e­
ron ñ aquellas provincias qu.~ v1u1ese11 corno sol1a~, 
porqt1e ya teriian Tonaetzi11 y Tozitzi,n y Telpu'chtl1, · 

q\1e esteriormente suena ó les ha hecho so•~ar, á~ Santa 
María y á Santa Ana y á S. Jut\n EvangolJsta .o Bau­
tista; y en lo interior de la g

1
ente po•pular que allí 1ieoe, 

está claro que no e~ sino lo antiguo; y NO ES MI F!A.R~OE~ 

QUE ·LES IMPIO.A:N LA VENIDA. Nl LA OFRENDA,, pero es rol 
parec.er q ,1e los deseng·añen del ·en~año de q~e ~ade.ceo, 
dándoles á entender en aquellos d1as que all1 v.1enea la. 
falsedad antigua.>' Las palab1·as que l1em,os marcaclo,eon 
mayúsculas, figuraado en una histo1·i.a aproba<;la por la 
ó1·den seráfica equivalen á una reprobación de, las ·,emi-' ' . , 

(1) Pág., 126. , r 
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-tfdsa por .ei P. Bt1stama.nte sobre el .as.u.nto • 
·Ha.y otro docutnento en que se vé que no ibRn de 

a.cuer.d,? -Oon el JP. ·Buetamante -los demás religiosos de 
1a órden .seráfica, .sobre ser .perjudicial á los indios la de­
l!oción de Nuestra -Señor.a de-Guadalupe. Tal documen­
to .~s el ,~'T-estamento de 1D. -Franci.s(:o Verdugo Qt1.0-
·tzalmamalitzin, .otorgado el .2 de Abril de :1563.y au.to-

. d l D ' riza o por e ' Jf. Alonso· Vera, gnardian de.,Teotil1uacán • 
JfEl otorgarite de este Testame.n,to, dice el, Sr. Tron­

.coso,_er.a yern.o de JZillilxochit·l 2º, último rey de Tetz­
cocn, :y .contó entre su.s descendientes al historiador D.011, / 

Francisco J:rtlilxochitl, que,fué st1 bis.nieto; siendo de 
notar q.t1e. cu.ando .el testador murió, en 1568, vivia .3a 
su nieta D..oi!,a Ana, madr.e d.e nuestro escritor.'' · 

''Est.e mi~mo ,bisabuelo· de nuestro Alva .es .el Don 
F'rancisco ·Verdugo citado por Torq uemada (L.lB. ;x:1.x, 

CAP. v:111) .corno ca.t1dillo de la rebelion de · los indios de 
Teotihuacan contra los frailes Agu.sti11os (1557--59)~'' 

~~ Don Francisco de Alva en .s.us •'Nr,ticias de los po­
bladores; etc.'' {Relaeion 13.~) dice que htlilxpchill 2~, 
s.u tatarttbuel~, fabricó casas .en Teotih11,aca11 despues 
de la Cf)11qui1ta; así es que un.a palita de su patrimonio 
es.taba uhi.cado allí, lo que se confirrr1a con. varias eláu­
~ulas del ,.te.s.ta.m.ento q.u.e copi.o eu seguida. Por e.ste úl­
timo d.o.cnmento vemos á ;]o que babia quedado reduci­
d.a la a1ttigu,a opulencia de-los Monarcas Acolhúas (l).'' 

El ,te.stamento deisde el prjn.cipio hasta la primera 
l' l d. ' ''S era.u.su a 1ce .as1: e.pan quantos esta ,Carta vieren,.c•>-

mo y.o Don Francisco Quetzalmarr1,alitzi1i, hago y or­
deno mi ,testamento, cou todo .mi juicio y entendirnie·n­
to, oido,.y sentido, y .de todo corazon, y entera volun-

(1) «Tesoro Guadalupano,~ prime1· siglo, Apéndice,pág·. 3. 

• 

• 

• 

• 
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tad, pro~~nci~, y ~e~larp .~on ,mi _p.ropi~ f,.e,n,g~1~·'' 
''Digo, que hoy, ó n1~ñana., si Dios ' .fuere ·s~1·v'ido.de; 

llevarme de esta viqa, á El ·me en~omiendo: ···y ~n ,S\l~-
. ' 

~ano~ ppngo mi Alma, par_a que como Salvador me ll~-
, • ~ 1 ' ' 

ve á su Santa. Oloria, y así ~isino :á su .M,a,dre ,la Vír,gen 
S~t1ta Maríi\, ruego, que sea tni _in.tercesora, y Ab~gada 

.,. - • f ,¡;, L 

~nte su,Sac~atísirno Hijo Redemptor del Mundo para 
•• 4 .,. -

ql1e me perdor1e mis -calp_f,l~, .. Y pec_adq.s, ,Y ,entr;iego (.si_c) 
)!li Alr:na á El COJDP Padre ,de _pieda;d, j mi.s~ri~·ord'i~, y 
mi cuerpo á la tierra, que ella 19 r:eciba, como M;a'dre' ~n 

, - • •• • • ' ' • 1 • • \ • • 1 -~ 

sus ~~.t~añas, ,Y m_e es ne:cesarip se _et1,ti.er~e en,sag~_ad~; 
y así .supli~o s~ haga en la Santa _Igles·ia:' , · .. ,- - ' 

''ij:oy Vi~rnes á fi,1 del mes.de Marip, y á dos andad0s 
del 1nes de ~ bril del año de rn,~i qu~-n~~~to~ y· ~esen.~~ 
(sic) ,Y tre~, h~go 1ni resta1_nento, J man~o que' _todas 
las cosas gue fµeren necesarjas ·para el bi~n de mi Al-

t .. 1 ' -. • 1 -

ron, se ·hagan con pur1tualidad; .Y .P8:_ra el cumpli~ier,to 
de esto, ~Ll~go á las pe~_sona_s á qu_i~n d_ejo epcarg~do,' , 
lo hag~n cumplir confor~e á S'\\ ' tenor.'' 

'' Lo primero ma1ido que si Qios ~e ltev(lr;e de es,ta . ' 

vida, LU~GO SE J.,LEVEN QU:A.TRU PESOS DE LIM:OSNA ¡ N UEf;..: , l . , ' 
1 ' - ' • ' 

TltA-SEÑORA DE GrrA·T)ALU·PE, para que miJ l-os digá de 
iJ'lisas 13[ Sacérdote qµe reside e11, la clicha ,Jgle~i~.1

' 
' ' 

Con el u ye con estas p~labr;ls: ''Hoi pomiago de la 
Rexureccjon vine á visita1· á Don F~'ancisco Ve1·tl·u,uo ' .,, -· ._, .. :.=,, , . 

Governador de este Pueblo ~e San J uau Teotíhuaca11, 

• 

y Il10 rqgó. qt1e ¡1or, qu~nto no saví& escri·vir P,ara ñr.111a,r 
este su-Testarnento, que es su última volupta·d, c~m~ 'lo 
dice JlOr lo e;scrito, y por parec~r~e se1· j u_éta ~u pet_•i­
cio·n, 'º firm·e en su lugar de mi_ o_omb1·e1 porque dé más 
fe~,á lo qu~ aqµí va puest9, Hoy ,por~ingo t1t sup~a ' 
once días del mes de Abril de mil qu!n_i~ntos sese11ta y 
tres años:-Fr. Alonso Vera.'' : 
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''Este es el traslado bien, y ·fielmente sacado confor­

m,e al origi11al transuntado de la Lengua ~iexicana en 

la Castellana.- b.,1·ay Alo1zso de Ve1·a.1
' 

''En el Pueblo de Santiago ,Je Chalco, á nueve días 
del mes de Agosto de mil setecientos diez y ocho anos, 
baviendo h~vido á mis manos el referido traslado, lo 

trast1nté de mi letra fiel, y verdad~ramente como en él 
se contiene; y pa1·a que conste lo firmé dicho día, mes 

y afio.-A1ttonio de .IJ,idrade.'' 
Si el P. Alonso Vera hubiera participado de las ideas 

del que fué su.P1·ovincial, tal vez sehubie1·a excusado de 
autorizarle con su firma el anteriort,estamento, en que se 
vé la profunda devoción de D. Fra11cisco Verdugo Qt1e­

tzalroamalitzin á Nuestra Señora de Gt1adalupe. Ni el 
' . 

mismo testador tan adicto á los franciscanos, hubiera 

pe~severado en dicha devociór1. Decimos adicto á los 
f1·anciscanos, fundados en el tenor de la cláusula quinta, 

redactada en estos térmi11os. 
''Lo quinto: mando, que los Religiosos del Convento 

de este Pueblo, digan veinte misas por mi Alma.'
1 

''ltem: al Padre Guardian, que al presente es de di­
cho Pueblo Fray .Alonso Vera, diga cinco misas por 

111i alma.'' 
''Ite1n: al Padre Fray Jua1i de Nomanones, (sic) di-

ga cinco misas ¡)or mi A11iu1a.'' 
''Itetn: al Padre E'1,an .A.1ito1iio de Her1·era diga otras 

cinco 111isas por mi ánima.'' 
'' Item: al Padre J!'ray Diego de 

' 
Ocaste (1) diga dos 

misas por mi ánima.'' 
''itero: al Padre F1·ay Alonso de lYledina (?) dig&cin-

co n1isas por mi ánima.)' 
' 1I ten1: al P . P ,·. B ernar·dino Deliesa Ucedo (ide Sau-

•. J' ' • ,, • l1 
cedo~) diga ciuco misas por m1 anima.. 

• 

• 

• 

• 

1 

' 
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''Item: al Padre Fray Lorenzo dig.a 9t.ras cineo misas 
por mi ánima.'' .. 

''Item: al Padre Fr.ay Juan de Requena, di·ga otras · 
dos n1isas por 1ni :lni111·a~'' , ' . , 

''ltem: al Padre 'F'ray Francisco de· Bre'JJ,qi1.én ('?) di--
. • • , 1 ,,, • 

. ga otras dos n11sas por m1 anima. , . 
1\Item: al Padre Fray Alon,so de Morale,, diga otrae 

¡ 

• 

- • 1 • , • ,, 

dos n11sas por m1 anima -- ., ............. -· .... ----·--·· ... ,_ ............ --
'' Ite.m: Ruego, y pido á los teligio!o·s de este Con'"" 

vento, 'especialmente al P. Fray Alonso l?lO dén el Av·i ... 
to con que sea enterrado mi cuerpo,. para qtte goce de 
]as gracias, é indulgencias q·ue gozan los Religiosos d.e 

San _Francisco.'' . . " 
' 1Cón esto acavo acerca de lo que , tengo suplicado á 

los Religiosos hagan por mi, y .de nuevo les 1:uego lo 
cumplan (l).'1 

. 

Los testamentos de que hab'lamos en el númer·o an- · 
terior 

I 
otorgado:s en · c~au.titlái1, doctrina stljeta á loe 

PP. de laórden seráfica, debieron hacers·e,. có~o el an­
terior, con autoridad del ~eligi,eso que · entónces regía · 

aq ael la f~ligresía. . 
Pero es verdad que · e·n Guadalup~ se co·metfan lo~ · 

desó1·detl0S de qtte habían inf(!)rmado á aq\1~eI ·religioso,, 
porque no dice que los vió·, sino que ''era illloi;m,a"Cio." 
Qué contesten los testigos. 

El 2º Dijo: ''que no poeo maravillid\o había quedado, Iae 
veces que había ido á la ermita de Nuestra S~fio,rg¡ de 
Guadalupe·, ''por habe·r visto muchas '\"lejas y doocella1' 
irá pié con sus bordo,nes en las manos:, en· mueha ca,~ti­
dad á visit~r la dic11a imigeni y est·o e~ lo gue sabe (2)1' 

41} «'l:esoro Gu-a~ •IW',)>' l~~Me,, I}~ .. f,,...,1.1,. 
~) l?á.¡; .. 34,,, ' 
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' 
El 6•. Que estando este testigo en 1a dicha ~t1nita, 

así españoles como naturales ha visto entrar en ella con 
gran devooion,Y A MUCHOS DE RODILLAS DENDE LA. PUER­

TA HASTA EL ALTAR DONDE LA DICHA IMAGEN DE NTRA.. 

SRA. DE GUADALUPE •••••••• y querer quitar la tal de-
• • • voc1on ser1~ contra tod·a cristiandad {l). 

Dice en la ñltima decl~rac·ión: qt1e ''viendo el buen 
pri~cipio que llevan los españoles, y q·ue desta n1anera 
_cree este testigo que redundará en pró y utilidad de )os 
naturales,, .por lo que ha visto en esta devocion, y ASI 

VERNAN A CONVERTIRSE (2).'' 
El Sº. Que ''ha ido a!'lá. una vez, y qt1e topó mt1cbas 

sefíoras de ealíaad·q_ue iban á pié, y otras p«:irso11as, 
hou1bres y mugeres de toda suerte, á la ida y á la verii­
da,. y q t10 allá vió dar limosnas hartas y que á su pare.:. 

. car QUE ES CON GRAN D:BlVOCION, y QUE NO VIÓ COSA QUE LE 

. P~RECIESEMAL,SINO PARAPROVOCARADEVOCIONDE NTRA. 
' 

SRA. Y Q.IJE A ESTE TESTIGO, VIENDO A LOS OTROS CON TANTA. 

DEVOCtON, LE PROVOCA.RON A MAS; y que le parece que es 
cosa que se debe favorecer y llevar adelante, especial 
g ue en esta tierra no hay otra devocion s~nalada, ou.:. 
de la ge11ta halla tomado TANTA DF~voc10N(3).'' 

Qué dicen los histo1;iaudres del siglo XV 1 sobre el 
culto _guadalupano. 

El Vire y En1·iquez, bastan'te imparcial, dice que desde 
1556 AUl\lENTó LA DEVOCIÓN. Si se hubieran cometido 
los excesos á que se refiere el P. Bustatna11te, cierta­
mente que los hubiera expresado. 0011 tanta n1ás ra­
zón al ver que no le agradaba que el Ilmo. Sr. Moya 
y Co11treras pusiera más sacerdotes qt1e cuidaran del 

(1) Pág·. 43. 
l2) Pág·, 44. 
(3) Pág•, 54, 

• 

• 

• 

• 

• • 

• 

.cút·to. {('El ar9obis,po, <Ii~e, 'ha pueito ya dos clé-rigos: 
y si 1-a. renta crec;iere 1nás, t·a111bién querrán poner otr,o: 
por manera que todo ver,11á á reduzi1·se ·en qt10 coman 
dos ó tres clé~·igos. V. M. maridará le> que ,fue,re serui..: 
do ( l ).'' · -

Los autores d€l ''Viaje del R. }'r. Alot1só Ponce, co-
• 

misario de 'laórden er\ N u.eva Espafia,'' segá.11 vimos, e11 
e·l -r1úmero XIII (2), á fuer de escritores 'impareia-
1es al tratar del Sar1tuari0 de Nuestra Senora de Gua.­
dalt1pe, dicen que había una ermita ''á dor1de van ÁVE­

LAR y TENER NOVENAS LOS"®SPAÑOLES D'E MÉXTCO y reside 
t111 clé1·igo que les dice m:isa (3) .''' Nótese q u0 diee que 
teníar1 velaciones, que es la mejor prueba 'de-·la p,roft1·ndí- ' 
.sima veneración á esta bendita Imágen, despt1és del San­
tísimo Sacrar11en to.-Hablan despu'és del idolo que afrí 
adoraban los indios e11 ·su ge11 tili"dad,'donde v'enía rni1y á 
propósito 1pencionar los desórdenes que deploraba el P. 

, ' 
Bust.arr1ante, sobre lo caal no hay u11a sóla palabra. 1'Er1 
aquel plteblo, dicen, ·ter1í·an los , irrdios an'tiguam-er1-

te · en su gentilidad, un 'ídolo tlar11ado Ixpuclrti, que 
,quiere decir v'írge11 ó doncel'Ia, y acudían allí como á 
santuar'io de toda aquella tierra, con sus· do11as y ofren­
das (4):'' Nótese que no lla1naban al ídolo Tonau­
tziu, como dice el P. _ Sahagúu, si110 lxpucht'li, po1·que 
.co11testa11 al escrúpl1lo de este 1·eliioso y de F(. Ma1·­

tin de León ,Y de 'D. Jacinto de la Ser11a, cura de la ca­
tedral de Méxic,o, que hablando del. mismo as1111to en 
sus r~1spectivos Oalenda1·ios, repiten 'lo que dijo e·l ex-
presado P. Sah-agú11. . 

• 

(1) ''Cartas de Indias, pág. 310. 
(2) Pág. 1·13. 
(3) «Colec~ión ele clocu1ne11tos para la Historia efe Espafla,» 

tom. LVII, p1:1.g·. 107 . 
(4) Li1g. cit. • 
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. Torq1,emada co11firma lo dicho por los autores del 
v!aje del P. Pouce, que en el _Santuario de Guadalt1pe 
sa hacían novenas. ''Gobernando, dice, D. iuis de Ve­
l~sco (con tít~lo de Marqués de &lirias) esta Nueva­
España, le vino cédula de presidente del co11sejo real 
de las I11di-as, casi á }os ct1atro años de su gcibierno; y 

/ 

al arzobisno, que entónces lo era de México,. Di García 
Glttrr~,- vino .nom bramie11to de vi rey, capitan general, 
y presidente de la a11·diencia, que en esta ciudad reside. 
Fl!l-é recibido, con10 tal, virrey, con el apercibimiento, y 
circunstancias, que todos los deu1ás vireyes, sus ante-

• 

eeso1·es. Pa1·a el cual 1·e.cióin1iento, s,1li6 de la ermita 
de Nuestra Se11ora de Gi,,adal11,pe, do1zde había estad<l' 
aJY,tes, en novenos, y entró en la ciudad, y ~asas de pa­
]ac.io, co11 la magestad, y aco111pa~amientos, que los 
derrlás, porqzye esto se esmera, y particularim esta no­

biJí~ima cit1dad, con SUB vireyes (l).'' 
Mateo Alemán refiere así la visita q t1e hizo áGuadalupe· 

su Señoría Ilma. ''Llegó· á México, dice, Ja nueva qt1e ya. 
su exeelencia

1 
(el virey) se había 1·1ec}1:0 á la 'V'ela con 

:flota de Castilla, esta11do su señoría (el arzobispo) en 
A tlacuihuaya (Tacubaya); y en el punto,. mandó po11er 
st:1 carroza, y er1trando en el-la, con el padre presentado 
F1·. Anto11io de Olet\, co11fesor suyo;. á todo paso se hizo 
}levar á G11adalupe; donde ]J<Jst1·ado e11, el s1,..elo, a1ite a­

q._itella '111-ilagrosa '!J de~·utísi11ia l1náge11, de N1,estra Se-
1'i.01·u., s·us ojos /.¿eclios fltentes de lágrimas le pidi6 co11, 

~llas y, con xollosos de,l alma., le comu11icase su espíritu 
})a ra q l1e sie1n ¡)te acertarse á servirle, gober11ando sn 

1 ueb lo en ¡)az y justicia (2}.''' 

(1) « Jl.lona1·ql1ía Incliana, » 1·íb. quinto, ca:p. LXXIV 1 to·m, I,. 
r,.flg;. 7/J7~ 

l~). <>S,uw sos de Ga};cia- Gn.eJ.:i:.a,. atzobi.,spo, n~ ~ié:x.wo-.~-
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EXTA PREGUNTA UTIL ........ (OCTA"\7'A DETu tN1'E ... 

RROGATOR10)-Preg i1,n,tadb si dijo el dich6 pro.;. 

vi,icial q1te la limosna q11e á la dicha e1·mita se daba, 
f1tera mejor ·darla á pobres verg,onza1ites que ha,lttt> e1i la 
cibdad 6 el es71ital de las bu·bas, porfite e,l tomi11, y aan­
del<1, qite se llevaba á ! f1~estra Sra. de Guadalupe, dijo 
QUE NO SABIA. EN QUE . SE GASTABA.'' 

T:ms·r100s. 1º. ''Dijo mas este testigo, que le Gyó 0.e~ 
ci1· al dicho p1·ovin·cial, q1,e lttiS limosna,s que se daban 
en la dicha e1·mita se podian dar en la ci.bdad, 4 mwchos 

• 

pobre.'! e1i vergo,izantes ( 1 ):>' , 
2~ '~En la segunda dec)a·ración dijo, q·11e el P. Busta.-

mante decÍJl.: y que las limosnas q:ne allí eeirí1a imej01r 
cortvertilas en pró de los hos·pítales de esta ei·bdad, m•~­
yorn,ente e11 el de las bubas; y las lirnosn,as que se da­
ban en la dicha e·1·mita de Guadai11pe, No-SA.:MA EN QUE 

S'E ltASTA.B.A.N N1 CONSUM'IAN (2).'' 
4! ''En la octava pregunta dijo, q•11es l,a verdad qu.e 

el próvincial dijo, que la li.nir>stia que en dicha ermi­
ta se daba, JÚera mejor ·darl·a á lt>s pobres ve1go1izan­
tes y al hospital de 'las bitbas: l·o. demlis ,no se ~et-

• 

da (3)'J 
51! ''A la octava dijo lo mis,mo (que a la sétima, la Gilt,al 

se refiere á lo dicho en la s·egunda). Dijo en esta: ' ·'él(§ 

limosna que se daba, (t-tera mejar darla á los p·ob.res v.er..­
gonza,ites qite hay en esta oibdad,, y AUNQUE NO SA:!BtA 

V.éase el <<T eso1·0 Guadalupano,» primer siglo,segunda s~rie, 
núm. XLI, pág·. 285. 

(l) Pág. ~8. 
(2) Pág. 31. 
(3) P ág. 40. 
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